ПРИЛОЖЕНИЕ № 1
към чл. 2, ал. 1 на ПМС № 289/20.12.2001 г. 

УВОДНИ РАЗПОРЕДБИ
РАЗДЕЛ I

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ

А.

Разпоредби, прилагани при класирането на стоките
I. Общи правила за тълкуване на Хармонизираната система за описание и кодиране на стоките: 
1. Текстът на заглавията на разделите, на главите или на подглавите има само индикативна стойност, като класирането се определя законно съгласно термините на позициите и на забележките към разделите или към главите и съгласно следващите правила, когато те не противоречат на посочените по-горе термини на позициите и на забележките към разделите или към главите.
2.
а)
Всяко упоменаване на един артикул в определена позиция включва този артикул, дори некомплектован или незавършен, при условие, че в това си състояние той притежава основните характеристики на комплектован или завършен артикул. То включва също завършения или комплектован артикул или считания като такъв съобразно предшестващите разпоредби, когато той е представен в демонтирано или немонтирано състояние;

б)
всяко упоменаване на някой материал в определена позиция се отнася за този материал, било в чисто състояние, било когато той е смесен или свързан с други материали. Също така всяко упоменаване на изделия от определен материал се отнася и до изделията, съставени изцяло или частично от този материал. Класирането на артикули, съставени от повече от един материал, се извършва съгласно Правило 3.

3.
Когато стоките биха могли да се класират в две или повече позиции чрез прилагане на Правило 2 б) или поради други причини, класирането се извършва по следния начин:

а)
позицията, която най-специфично описва стоката, трябва да има предимство пред позициите с по-общо значение. Обаче, когато всяка от две или повече позиции се отнася само до една част от материалите, съставящи смесен продукт или сложен артикул или само до една част от артикулите, в случаите на стоки, представени като комплект за продажба на дребно, тези позиции следва да се считат, по отношение на този продукт или този артикул, като еднакво специфични, дори ако една от тях дава по-точно или по-пълно описание;

б)
смесените продукти, изделията, съставени от различни материали или съставени от различни компоненти и стоките, представени в комплекти, пригодени за продажба на дребно, чието класиране не може да бъде осъществено чрез прилагането на Правило 3 а), се класират съгласно материала или компонента, който им придава основния характер, когато е възможно да се установи това;

в)
в случаите, когато Правила 3 а) и 3 б) не дават възможност за извършване на класирането, стоката следва да се класира в последната по ред на номериране позиция от тези, които могат да се вземат предвид.

4.
Стоките, които не могат да бъдат класирани съобразно горните правила, следва да бъдат класирани в позицията, отнасяща се до артикулите с най-аналогичен характер.

5.
Освен горните разпоредби, за долуупоменатите стоки са приложими следните правила:

а)
калъфите за фотоапарати, музикални инструменти, оръжия, чертожни инструменти, кутиите за бижута и другите подобни опаковки, специално пригодени и предназначени за определен артикул или комплект, годни за продължителна употреба и представени заедно с артикулите, за които са предназначени, се класират с тези артикули, когато са от вида, с който обичайно се продават. Това правило обаче не се отнася за тези от тях, които придават съществения характер на артикулите;

б)
като се имат предвид разпоредбите на Правило 5 а) по-горе, опаковките(1) на стоките се класират с последните, когато са от обичайно използваните за този вид стоки. Обаче, тази разпоредба не е задължителна, когато опаковките могат да се използват многократно.

6.
Класирането на стоките в подпозициите на една и съща позиция е нормативно определено съгласно термините на тези подпозиции и забележките към подпозициите, както и съгласно горните правила при уговорка, че могат да се сравняват само подпозиции на еднакво ниво. Освен при обратни разпоредби, за прилагането на това правило, се вземат предвид и забележките към разделите и главите.

II.
Допълнителни  правила относно класиране на стоките

1.
Разпоредбите на първото изречение на Правило 5 б) от Общите правила за тълкуване на Хармонизираната система се прилагат във всички случаи на оформяне под митнически режим внос на храни и напитки в директни опаковки, т.е. в опаковки, намиращи се в непосредствен досег със стоката и в които стоката се предлага за крайно потребление.


2.
Когато в Номенклатурата на Хармонизираната система се използват понятия, които имат различно българско и международно смислово съдържание, международното има предимство. 

3.
При тълкуването на позициите и подпозициите на Комбинираната номенклатура на Република България се прилагат допълнителните правила за тарифно класиране на стоките, определени с Наредба № 8 от 19.10.2004 г. на министъра на финансите (обн., ДВ, бр. 96 от 2004 г.), издадена на основание чл. 27, ал. 2 от Закона за митниците. 

Б.
Разпоредби относно ставките на митата

1. Ставките по колона “Конвенционални мита” се прилагат при внос на стоки, произхождащи от страни и региони, които са членове на Световната търговска организация или с които Република България е сключила споразумения, съдържащи клауза за тарифно третиране “най-облагодетелствана нация”, освен ако не им е предоставено едностранно или на основание на договор преференциално третиране.

2. Ставките по колона “Автономни мита” се прилагат при условията на т. 1 в случаите, когато те са по-ниски от конвенционалните мита.

3.
Ставките на прилаганите мита в Митническата тарифа на Република България са определени като процент върху митническата стойност, ако на съответното ниво на определяне не е предвидено друго.

4.1.
Когато за един тарифен номер се предвижда и адвалорна ставка за митото, и минимално специфично мито, специфичното мито се прилага само ако стойността на изчисленото адвалорно мито е по-малка от стойността на  специфичното.

4.2.
Когато в глава 22 за един тарифен номер в колони “Конвенционални мита” или “Автономни мита” се предвижда специфично мито от вида:


“n € /% vol./hl + m. €/hl”,

изчисляването му се извършва като се вземат предвид едновременно обемното алкохолно съдържание и дименсията на внасяното количество напитка.

Така например, при специфично мито:

2 €/% vol./hl + 10 €/hl
сумата на дължимото мито за 250 l алкохолна напитка с 40 % обемно алкохолно съдържание, като се отчете, че 100 l = 1 hl, се изчислява по следния начин:

2 х 40 х 2,5 + 10 € х 2,5 = 200 + 25 = 225 €.

В.
Правила, прилагани относно номенклатурата и ставките на митата

1.
Разпоредбите, отнасящи се до митническата стойност от глава Шеста от Закона за митниците и глава Осма от Правилника за прилагане на Закона за митниците, се прилагат освен за определяне на стойността за облагане с адвалорно мито, така и за определяне на стойностите, чрез които се уточнява обхватът на някои подпозиции или тарифни номера, ако в тях не е посочено друго.

2.
Облагаемото тегло, в случаите на облагане на стоките на база на тяхното тегло и теглото, чрез което се уточнява обхватът на някои подпозиции или тарифни номера, се определя като се вземе предвид следното:

(а)
“бруто тегло” е сумарното тегло на стоката и всичките й опаковки(1)
(б)
“нето тегло” или “тегло” е собственото тегло на стоката, без теглото на каквито и да е опаковки(1).

3.
Специфичните мита, посочени във валута, се заплащат или обезпечават в левове по курса, прилаган от митническите органи за изчисляване на митническата стойност.
4.
Ако вносните митни сборове за дадена стока, прилагани при специфичното й предназначение, не са по-малки от тези, които по принцип се прилагат за такава стока, тя трябва да бъде класирана в тарифния номер от Комбинираната номенклатура на Република България, отнасящ се за това специфично предназначение, без да се прилагат разпоредбите на Глава 31 от ППЗМ.

РАЗДЕЛ II

СПЕЦИАЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

А.
Граждански въздухоплавателни средства и стоки, предназначени за гражданската авиация 

1.
Премахват се митата за:

а)
граждански въздухоплавателни средства,

б)
продукти, предназначени за използване в гражданските въздухоплавателни средства за производство, поддържане, ремонт, реконструкция, модификация или конверсия,

в)
наземни авиотренажори, предназначени за граждански цели или части за тях 

Тези стоки се класират в позициите, подпозициите и тарифните номера, изброени в таблиците към т. 5 по-долу.
2.
За прилагане на т. 1, букви а) и б), понятието “граждански въздухоплавателни средства” означава всички въздухоплавателни средства, освен регистрираните за военни или подобни цели.

3.
За прилагане на т. 1 буква б) изразът “предназначени за използване в граждански въздухоплавателни средства” включва също продуктите за използване в наземните авиотренажори за граждански цели.
4.
Премахването на митата  е подчинено на условията определени в Глава тридесет и първа от Правилника за прилагане на Закона за митниците за контрол върху крайното предназначение.
5.
Стоките,  които могат да се ползват от премахването на митата по т. 1  са включени в следните позиции и подпозиции:
3917 40, 4011 30, 4012 13, 4012 20, 6812 90, 7324 10, 7326 20, 8302 10, 8302 20, 8302 42, 8302 49, 8302 60, 8407 10, 8408 90, 8409 10, 8411, 8412 10, 8412 21, 8412 29, 8412 31, 8412 39, 8412 80 80, 8412 90, 8413 19, 8413 20, 8413 30, 8413 50, 8413 60, 8413 70, 8413 81, 8413 91, 8414 10, 8414 20, 8414 30, 8414 51, 8414 59, 8414 80, 8414 90, 8415 81, 8415 82, 8415 83, 8418 10, 8418 30, 8418 40, 8418 61, 8418 69, 8419 50, 8419 81, 8421 19, 8421 21, 8421 23, 8421 29, 8421 31, 8421 39, 8424 10, 8425 11, 8425 19, 8425 31, 8425 39, 8425 42, 8425 49, 8426 99, 8428 10, 8428 20, 8428 33, 8428 39, 8428 90, 8471 10, 8471 41, 8471 49, 8471 50, 8471 60, 8471 70, 8479 90, 8483 10, 8483 30, 8483 40, 8483 50, 8483 60, 8483 90, 8484 10, 8484 90, 8501 32, 8501 52, 8501 61, 8501 62, 8501 63, 8502, 8504 10, 8504 31, 8504 32, 8504 33, 8504 40, 8504 50, 8507, 8511 10, 8511 20, 8511 30, 8511 40, 8511 50, 8511 80, 8518 10, 8518 21, 8518 22, 8518 29, 8518 30, 8518 40, 8518 50, 8520 90, 8521 10, 8525 10 20, 8526, 8529 10, 8531 10, 8531 20, 8531 80, 8539 10, 8544 30, 8801, 8802 11, 8802 12, 8802 20, 8802 30, 8802 40, 8803 10, 8803 20, 8803 30, 8805 29, 9001 90, 9002 90, 9014 10, 9014 20, 9025, 9026, 9029 20 38, 9030 10, 9030 20, 9030 31, 9030 39, 9030 40, 9030 83, 9030 89, 9030 90, 9031 80, 9032, 9104, 9403 20, 9403 70.

За изброените по-долу позиции, премахването на митата за изделията, предназначени за използване в гражданските въздухоплавателни средства се прилага само за стоките, описани в колона 2.

	Подпозиции и тарифни номера
	Описание

	3917 21 90 0, 3917 22 90 0, 3917 23 90 0,

3917 29 90 0, 3917 31, 3917 33, 

3917 39 90 0, 7413 00, 8307 10, 8307 90
	С принадлежности

	4008 29
	Профили, изрязани по размер

	4009 12, 4009 22, 4009 32, 4009 42
	За газове или течности

	3926 90, 4016 10, 4016 93, 4016 99
	За технически цели

	4504 90, 4823 90
	Уплътнения

	6813 10, 6813 90
	На основата на азбест или други минерални вещества

	7007 21
	Предни стъкла, без рамка

	7312 10, 7312 90
	Снабдени с принадлежности или изработени във вид на изделия

	7322 90
	Генератори и разпределители на горещ въздух, с изключение на техните части

	7324 90
	Хигиенни артикули, с изключение на техните части

	7304 31, 7304 39, 7304 41, 7304 49,

7304 51, 7304 59, 7304 90, 7306 30,

7306 40, 7306 50, 7306 60, 7608 10,

7608 20
	Снабдени с принадлежности, за газове или течности

	8108 90
	Тръби, снабдени с принадлежности, за течности или газове

	8415 90
	За машините и апаратите за кондициониране на въздуха от подпозиции №№ 8415 81, 8415 82 или 8415 83

	8419 90
	Части за топлообменници

	8479 89
	Хидропневматични акумулатори; механични устройства за задвижване на реверсори за тяги; санитарни възли; овлажнители и изсушители на въздуха; неелектрически сервомеханизми; неелектрически стартери; пневматични стартери за турбореактивни двигатели, турбовитлови двигатели или други газови турбини; неелектрически стъклочистачки; неелектрически регулатори на витлата

	8501 20, 8501 40
	С мощност, превишаваща 735 W, но непревишаваща 150 кW

	8501 31
	С мощност, превишаваща 735 W, генератори за постоянен ток

	8501 33
	Двигатели с мощност, непревишаваща 150 кW и генератори

	8501 34
	Генератори

	8501 51
	С мощност, превишаваща 735 W

	8501 53
	С мощност, непревишаваща 150 кW

	8516 80
	Монтирани върху обикновена основа от изолационен материал и свързани във верига, за размразяване или против замразяване

	8522 90
	Комплекти или елементи от комплекти, състоящи се от две или повече части или сглобени детайли за апаратите, описани в подпозиция № 8520 90

	8525 20
	За апаратите за радиотелефония или радиотелеграфия

	8527 90
	За радиотелефония или радиотелеграфия

	8529 90
	Комплекти и елементи от комплекти, състоящи се от две или повече части или свързани детайли, за апаратите от позиция № 8526

	8543 89
	Устройства, регистриращи полети, електрически синхронизатори и преобразуватели, устройства против замръзване и устройства против запотяване с електрически съпротивления

	8543 90
	Комплекти и елементи от комплекти, състоящи се от две или повече части или свързани детайли, за устройствата, регистриращи полети

	8803 90 90
	Включително за безмоторните самолети 

	9014 90
	За инструментите или апаратите от подпозиции № 9014 10 или 9014 20

	9020 00
	С изключение на частите

	9029 10
	Електрически или електронни броячи на обороти

	9029 90
	За броячи на обороти за сторостомери и за тахометри

	9031 90
	От подпозиция № 9031 80

	9109 19, 9109 90
	С широчина или диаметър, непревишаващи 50 mm

	9401 10
	Седалки, различни от облечените с кожа

	9405 10, 9405 60
	От неблагородни метали или от пластмаси

	9405 92, 9405 99
	Части за изделията от подпозиции №№ 9405 10 или 9405 60


Б.
Фармацевтични продукти

1.
Не се облагат с мита  следните видове фармацевтични продукти:

а)
фармацевтичните субстанции, включени в Приложение № 6.1 към чл. 16, ал. 1, т. 1 на ПМС № 289/20.12.2001 г. и описани с CAS RN (Chemical Abstracts Service Registry Numbers) и с международни непатентни наименования (INN);

б)
солите, естерите и хидратите на субстанциите по INN, описани чрез комбиниране на наименованията по INN от Приложение № 6.1 към чл. 16, ал. 1, т. 1 на ПМС № 289/20.12.2001 г. с префикси или суфикси от Приложение № 6.2 към чл. 16, ал. 1, т. 2 на ПМС № 289/20.12.2001 г., при условие, че тези продукти се класират в една и съща шестцифрена подпозиция със съответната субстанция по INN;

в)
солите, естерите и хидратите на субстанциите по INN, включени в Приложение № 6.3 към към чл. 16, ал. 1, т. 3 на ПМС № 289/20.12.2001 г., които не се класират в една и съща шестцифрена подпозиция със съответстващите субстанции по INN; 

г)
междинните фармацевтични съединения, използвани при производството на готови (крайни) фармацевтични продукти, описани с CAS RN и химични наименования, и включени в Приложение № 6.4 към към чл. 16, ал. 1, т. 4 на ПМС № 289/20.12.2001 г. 

2.
Особени случаи:

а)
INN обхваща само тези субстанции, описани в списъка на препоръчаните и предложените международни непатентни наименования (INN), публикувани от Световната здравна организация (WHO). Когато броят на субстанциите, обхванати от INN е по-малък от  този на субстанциите по CAS RN, само субстанциите, обхванати от INN не се облагат с мита;

б)
когато  даден продукт от  Приложение № 6.3 или Приложение № 6.4 към чл. 16, ал. 1, т. 3 и т. 4 на ПМС № 289/20.12.2001 г. е идентифициран с CAS RN, съответстващ на определен специфичен изомер, само този изомер не се облага с мито;

в)
двойните производни (соли, естери и хидрати) на субстанциите по INN, идентифицирани чрез комбинация от наименованието по INN от Приложение № 6.3 към към чл. 16, ал. 1, т. 3 на ПМС № 289/20.12.2001 г. с префикс или суфикс от Приложение № 6.4 към чл. 16, ал. 1, т. 4 на ПМС № 289/20.12.2001 г., не се облагат мита само при условие, че се класират в една и съща шестцифрена позиция със съответната субстанция по INN:

Пример:
alanine methyl ester, hydrochloride
г)
когато една субстанция INN от Приложение № 6.3 към към чл. 16, ал. 1, т. 3 на ПМС № 289/20.12.2001 г. представлява сол (или естер), всяка друга сол (или естер) на киселината, съответстваща на въпросното INN, се облага с мито:

Пример:
oxprenoate potassium (INN): освободен от мито

oxprenoate sodium: неосвободен от мито

В.
Единна ставка

1.1.
За облагане на стоките с нетърговски характер, съдържащи се в багажа на пътниците или в пратките от физически лица за физически лица,   се прилага единна ставка на митата в размер на 5 на сто, освен ако преди облагането им деклараторът предложи митата им да се определят съгласно ставките в Митническата тарифа.

1.2.
Единната ставка по т. 1.1. се прилага при условие, че собствената стойност на облаганите стоки не превишава 1500 евро или равностойността им в друга валута за всеки отделен пътник или пратка. В собствената стойност на стоките не се включват разходите за транспорт и застраховка.

1.3.
Единната ставка по т. 1.1 се прилага за стоки с нетърговски характер, внасяни или получавани извън случаите на освобождаване от вносни митни сборове, регламентирани в Глава Петдесет и втора от Правилника за прилагане на Закона за митниците.

1.4.
Единната ставка не се прилага за стоките от Глава 24, които се съдържат в пратките или в багажите на пътниците и които надвишават лимитите, определени в Приложение 64 към Глава Петдесет и втора от Правилника за прилагане на Закона за митниците.

2.
Стоките се считат с нетърговски характер в следните случаи: 

а)
за пратките от физически лица до физически лица - когато тези пратки:

· имат епизодичен характер

и

· съдържат стоки за лично или семейно ползване или потребление от получателите, като видът и количество на тези стоки не пораждат съмнения, че се внасят с търговска цел.

и

· се получават без каквото и да е заплащане от страна на получателя към изпращача 

б)
за стоките, съдържащи се в багажа на пътници - когато тези стоки:

· се внасят епизодично 

и

· са за лично или семейно ползване или потребление от пътниците или са предназначени за подаръци, като видът и количеството на тези стоки не трябва да пораждат съмнения, че те се внасят с търговска цел.

3.
Стоките, за които се прилагат разпоредбите на т. 1 и т. 2, се класират в Глава 99 - тарифен № 9940 99 99 0. 

Г.
Опаковки

Към опаковките, посочени в Правила 5 а) и 5 б) към Раздел I. А. “Общи правила за тълкуване на Хармонизираната система за описание и кодиране на стоките”, и поставени под режим внос едновременно със стоките, които те съдържат или с които са били представени на митницата, се прилагат следните разпоредби: 

1.
Когато опаковките се класират заедно със стоките, които съдържат или с които са представени в съответствие с разпоредбите на Правило 5, те:

а)
се облагат със същата митническа ставка, както стоките, които те съдържат или с които те са били предствени:

· когато такива стоки се облагат с адвалорна ставка, 

или

· когато са включени в облагаемото тегло на стоките;

б)
се допускат без облагане с мита:

· когато стоките, които те съдържат или с които са представени не се облагат с мита, 

или

· когато стоките се облагат на база, различна от теглото или стойността, 

или

· когато теглото на опаковките не следва да се включва в облагаемото тегло на стоките.

2.
Когато опаковките, обхванати от разпоредбите на т. 1 букви а) и б) съдържат или са представени със стоки, класирани в различни тарифни номера, теглото и стойността на опаковките, за целите на определянето на облагаемото тегло или стойност, се разпределят пропорционално между съдържащите се в тях стоки, в съотношение на теглото или стойността на тези стоки.

СПИСЪК НА ЗНАЦИТЕ, СЪКРАЩЕНИЯТА И СИМВОЛИТЕ,

ИЗПОЛЗВАНИ В МИТНИЧЕСКАТА ТАРИФА

ADS

-
Допълнително мито за съдържанието на захар в продукта

ЕАСТ

-
Европейска асоциация за свободна търговия

ЕО

-
Европейски общности
КН

-
Комбинирана номенклатура

ОСП

-
Обща система за преференции

СТО

-
Световна търговска организация

ХС

- 
Хармонизирана система

Euratom
- 
Европейска общност за атомна енергия 

INN

-
Международно непатентно наименование на фармацевтични
вещества

INNM

-
Модифицирано международно непатентно наименование
на фармацевтични вещества

ISO

-
Международна стандартизационна организация

CAS RN
-
Chemical Abstracts Service Registry Numbers

€

-
Евро

RON

-
октаново число по изследователски метод

Hl

-
хектолитър

%

-
процент

о/00

-
промил
% vol

-
обемни проценти

% mas

-
масови проценти

о 

-
градус

оС

-
градус Целзий

min

-
минимум

max

-
максимум

cm/s

-
сантиметър на секунда

nm

-
нанометър

mm

-
милиметър 

(m

-
микрометър (микрон)

m3/min

-
кубичен метър/минута

mm/s

-
милиметър/секунда

cg

-
сантиграм

mg

-
милиграм

кg

-
килограм

t 

-
тон

BRT

-
бруторегистъртон  (28 316 m3)

g/cm3 

-
грам/кубичен сантиметър

g/m

-
грам/метър

g/m2

-
грам/квадратен метър

tex

-
текс

dtex

-
децитекс

сN/tex

-
сантинютона /текс

bar

-
бар

mbar

-
милибар

kPa

-
килопаскал
МРа

-
мегапаскал

кРа. m2 /g
-
килопаскал.квадратен метър/грам 

kcal

-
килокалория

N

-
нютон

N/m

-
нютон /метър

KN

-
килонютон

kN/m

-
килонютон /метър

din/cm

-
дина /сантиметър

W

-
ват

KW

-
киловат

KWh

-
коловатчас

Kvar

-
реактивен киловолтампер

V

-
волт

А

-
ампер

KVА

-
киловолтампер

Нz

-
херца 

(Ci/g

-
микрокюри/грам

Bq/g

-
бекерел/грам

Кbit

-
1 024 bits

Mbit

-
1 048 576 bits

Т

-
тесла

СПИСЪК НА ДОПЪЛНИТЕЛНИТЕ МЕРНИ ЕДИНИЦИ 

c/k

-
карати (1 метричен карат = 2 х 10-4 kg)

ce/el

-
брой клетки

ct/l

-
капацитет на полезен товар в метрични тонове (товароподемност)(1)
g

-
грам
gi F/S

-
грам разпадни изотопи

GT

-
бруто тонаж 

kg C5H14ClNO
-
килограм холинхлорид

kg H2O2

-
килограм водороден пероксид

kg K2O

-
килограм калиев оксид

kg KOH

-
килограм калиев хидроксид

kg met.am.
-
килограм метиламини
kg/net eda
-
килограм нето отцедено тегло
kg N

-
килограм азот

kg NaOH
-
килограм натриев хидроксид (сода каустик)

kg P2O5

-
килограм дифосфорен пентоксид

kg 90 % sdt
-
килограм, изчислен спрямо 90 % суха маса 

kg U

-
килограм уран

1 000 kWh
-
хиляда киловатчаса

l 

-
литър 
1 000 l

-
хиляда литра

l alc. 100 %
-
литър чист алкохол (100 %)

m 

-
метър 

m2 

-
квадратен метър

m3

-
кубичен метър
1 000 m3
-
хиляда кубични метра

pa

-
чифт

pce

-
бройки

100 рсе

-
сто бройки

1 000 pce
-
хиляда бройки

TJ

-
тераджаул

НОМЕНКЛАТУРА

И

СТАВКИ НА МИТАТА
(1)	Терминът “опаковки” по смисъла на Общо правило 5 б) се отнася до външните и вътрешните опаковки на стоките, обвивките, пликовете и подложките, с изключение на транспортното оборудване (по-специално контейнери), платнищата и другите спомагателни транспортни материали. Той не включва и опаковките, посочени в Правило 5 а).


(1) 	Терминът “опаковки” се отнася до изделията, включени в Правила 5 а) и 5 б) от Общите правила за тълкуване на Хармонизираната система за описание и кодиране на стоките.


(1)	Под капацитет на полезен товар в метрични тонове (ct/l) се разбира капацитетът на натоварване на кораб, изразен в метрични тонове, без да се вземат предвид транспортираните стоки, представляващи провизии [гориво, оборудване (апаратура, технически съоръжения), хранителни запаси и др.]. Персоналът и пасажерите, както и техния багаж, също не се включват при изчисляването на капацитета на полезен товар.





